
— Кхм! — Налань Цзыянь слегка кашлянул, огляделся по сторонам и тихо сказал: — Папа,
здесь много людей, оставь мне хоть немного лица, — говоря это, он краем глаза заметил
изящную фигуру в чёрном и его глаза загорелись.

— Папа, посмотри сам! Я не буду тебе мешать, — сказав это, он, не дожидаясь ответа отца,
быстро направился к той изящной фигуре в чёрном.

— Девушка Лэн Шуан, — Налань Цзыянь подошёл к девушке и с улыбкой поклонился, — вы
меня помните? Я Налань Цзыянь, мы встречались несколько дней назад.

Лэн Шуан взглянула на мужчину и кивнула:

— Молодой господин Налань.

— Вы меня помните! Замечательно, — радостно сказал он, его брови взлетели вверх от счастья.

Глава семьи Налань, увидев, как его младший сын подошёл к женщине в чёрном облегающем
костюме и начал с ней весело разговаривать, невольно выпучил глаза:

— Ни один из них не даёт мне покоя! — он покачал головой, заложил руки за спину и
повернулся, чтобы посмотреть на пилюли на первом этаже.

— Молодой господин Налань, что вам нужно? — Лэн Шуан с удивлением посмотрела на этого
человека. В первый раз он непонятно зачем подошёл к ней, улыбнулся и назвал своё имя, а
сегодня снова подошёл к ней и улыбается так странно. Что он задумал?

— Эм, это… — он огляделся и сказал: — Девушка Лэн Шуан, я хотел бы посмотреть пилюли, не
могли бы вы мне о них рассказать?

— У меня есть дела, если вы хотите посмотреть пилюли, я могу позвать кого-нибудь, кто вам
расскажет, — говоря это, она, не дожидаясь ответа Налань Цзыяня, подошла к одной из
девушек и дала ей указания.

— Покажите молодому господину Налань пилюли, — распорядившись, она кивнула Налань
Цзыяню и ушла.

— Молодой господин, прошу сюда, — девушка сделала приглашающий жест Налань Цзыяню.

Увидев это, Налань Цзыянь улыбнулся и махнул рукой:

— Не нужно, иди по своим делам! Я сам посмотрю, — та, с кем он хотел бы провести время,
была занята, и у него не было желания, чтобы его сопровождал кто-то другой. Лучше он
посмотрит всё сам.

Девушка-продавщица слегка опешила, а затем кивнула:

— Хорошо, молодой господин, если вам что-нибудь понадобится, вы можете позвать меня, —
поклонившись, она ушла.

А в башне Мочэнь сидел за столом, отпил из чашки чая и сказал:

— Этот необыкновенный аромат, распространившийся по всему городу, действительно
неожиданный! Сегодня почти все места в городе пустуют, все пришли сюда посмотреть, что
происходит, — он посмотрел на Фэн Цзю и спросил: — Как тебе пришла в голову эта идея?



Фэн Цзю слегка улыбнулась:

— Я создаю пилюли, разве мне сложно создать такую пилюлю? — она налила две чашки чая,
одну подвинула к Сюань Юань Мо Цзэ, а другую взяла сама.

— Все люди любопытны, если использовать это, то не нужно беспокоиться о том, что не будет
клиентов. Более того, я продаю здесь пилюли, зелья и тому подобное, они недёшевы, и не
каждый может их себе позволить. На самом деле, даже если бы сегодня не было клиентов, со
временем слава всё равно распространилась бы. Создание пилюли необыкновенного аромата
просто ускорило этот процесс.

Мочэнь улыбнулся и спросил:

— Кто были эти люди сегодня? Я слышал, что всё началось из-за того, что вы отнесли кого-то
на задний двор? Не боишься, что, отпустив тигра обратно в горы, ты навлечёшь на себя
ненужные проблемы?

Фэн Цзю, играя с чашкой в руке, с улыбкой ответила:

— Некоторых проблем избежать невозможно, и постоянные уступки — не лучший способ
решения проблем.
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